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Uber dieses Buch.

1801. Der einfache Diener Christophe, der im Schloss
des Adligen Werther Dupon arbeitet und lebt, verliebt
sich unsterblich, aber vermeintlich aussichtslos, in seinen
Herrn. Als er sich eines Nachts, als Werther und seine
Frau ausgegangen sind, in Werthers Bett legt, um seine
Liebe mit einer Fantasie anzuregen, schlaft er dort ein
und wird von den Eheleuten, nach deren Rickkehr, ent-
deckt.

Vor Scham versucht Christophe, sich mit einer Pistole
das Leben zu nehmen. Die Kugel durchschlagt seine
Lunge, aber Christophe tberlebt. Allerdings trifft sie Wert-
hers Ehefrau, als diese gerade, ohne anzuklopfen, in
Christophes Zimmer hineinstirmt, um ihn wegen seiner
,Bettaktion“ zur Rede zu stellen.

Werther ist insgeheim froh, seine Frau los zu sein, da sie
ihm immer, aus Eifersucht, das Leben zur Hélle gemacht
hatte. Werther verliebt sich nun auch in seinen Diener
und macht ihn zu seinem Liebhaber. Christophe wird auf
Werthers Anwesen Verwalter und die beiden fangen ge-
meinsam ein neues Leben an, mehr noch, sie versuchen,
mit ihrem Einfluss, auch die Wetzlarer Stadtgesellschaft
in Hinsicht ihrer Orientierung, zu liberalisieren.

Dort kommt es allerdings zu Widerstand und die Kriminal-
polizei steht vor der Tur.
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Vorwort.

Heinrich von Kleist schrieb eine Anekdote (Kurzge-
schichte), die Teil seiner Sammlung ,Kleine Schrif-
ten® ist und reihte sich in die Jahrhunderte lange
Reihe von Wertheriaden ein.

Wertheriaden sind Nachfolgeromane des weltbe-
kannten Briefromans

»Die Leiden des jungen Werther*
von Johann Wolfgang von Goethe. Diese Nachfol-
geprodukte wurden, seit der Veroffentlichung von
Goethes Roman, in grof3er Zahl erzeugt und verof-
fentlicht, auch weil der Originalroman ein so grund-
legendes, wichtiges Problem thematisiert:

Den Hang zur Selbsttétung junger Menschen,
nach einer unerfiillten Liebe.

Diese Thematisierung von Selbsttétung fand welt-
weit Beachtung und wird seither

,Werther-Effekt“
genannt.

Heinrich von Kleist nannte seine Anekdote:

Der neuere (gliicklichere) Werther.'

' Aus: Kleist, Heinrich von: ,54 Steindrucke zu kleinen Schriften®. 1917.



Auf von Kleists Kurzgeschichte aufbauend, entwi-
ckelt der Herausgeber eine vdllig neue und erfri-
schende, schwul-orientierte Liebesgeschichte, die
kraft ihrer Dynamik, sogar den Wunsch nach Tod
Uberwinden kann.

Hierdurch wird der Jahrhunderte lang wirkende
,Werther-Effekt*

ausgehebelt und Mdglichkeiten von Alternativen
vorgestellt.

Zwei sehr unterschiedliche Manner, ein 20-jahriger
Diener Christophe und sein adliger Herr Werther,
finden auf eine unerwartete Weise, durch den
Selbsttétungsversuch des Jingeren, zueinander.

Kommen Sie mit in eine alte und doch moderne Ge-
sellschaftsszenerie und spuren Sie selbst, wie ak-
tuell und doch auch beklemmend das Thema ist.

Abschlielend sei noch zu bemerken, dass der
urspringliche Sprachduktus des Berichtszeitraums,
namlich um das Jahr 1800 herum, in eine moderne,
zeitgendssische Sprachvariante Ubertragen wurde,
um das Lesen fur heutige Lesenden zu erleichtern.
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Christophe.

In Lyon, in Frankreich, lebte ein junger Kaufmanns-
diener, namens Christophe, der seinen Arbeitgeber,
ein reicher, aber alterer Kaufmann, namens Dupon,
heimlich liebte.

Tugendhaft und rechtschaffen, wie er seinen Chef
kannte, machte er nicht den geringsten Versuch,
dessen Aufmerksamkeit und geschweige denn,
dessen Gegenliebe zu erhalten: um so weniger, da
er durch manche Bande der Dankbarkeit und Be-
wunderung an seinen Chef gebunden war.

Die Frau des Chefs bemerkte zunachst, dass Chris-
tophe gesundheitlich angeschlagen war und sie hat-
te Mitleid mit ihm und brachte ihm oft Obst und all-
erlei andere Dinge, die ihn wieder gesund machen
sollten. Als sie aber, durch sein sonderbares Ver-
halten merkte, dass seine Probleme nicht von sei-
ner kérperlichen Gesundheit als Solches herrihrten,
sondern psychischer Art war, legte sie sich auf die
Lauer, um herauszufinden, was denn die Ursache
sei, warum Christophe derart angeschlagen war. Ei-
nes Tages beobachtete sie, wie Christophe des
Abends aus seinem Zimmer schlich und sich zu der
Suite ihres Mannes bewegte. Er versteckte sich
dort, hinter einem Mauervorsprung und blickte,
mehrere Stunden lang, fast unbeweglich, auf das
Zimmer des Hausherrn. Als ihr Mann, zu einer spa-
ten Nachtstunde, sein Zimmer verliel, um zu sei-
nem Badezimmer zu gelangen, schlich Christophe
hinter ihm her und stellte sich erneut hinter einen
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Flurvorsprung, an dem er dachte, nicht gesehen
wer-den zu kénnen.

Des Kaufmanns Ehefrau hatte sich ebenso, die
ganze Zeit Uber, hinter einem anderen Vorsprung
versteckt, um die Szenerie des Beobachtens, selbst
zu beobachten. Zunachst noch, hatte sie die Ver-
mutung gehabt, der Diener sei auf irgendeine Beute
aus, als dieser jedoch hinter seinem Vorsprung
merkwurdige Bewegung an seinem Intimbereich
vornahm, ging der Dame ein erschreckendes Licht
auf.

Am néachsten Morgen, bereits ganz in der Frih, for-
derte sie ihren Mann, unter mancherlei Vorwand,
auf, den Diener Christophe aus dem Hause zu ent-
fernen. |hr Mann, recht erstaunt, ob ihres Ansin-
nens, schob die Erfordernis einer Geschéftsreise
vor, die er als Vorwand benutzen wollte, den fleif3i-
gen Diener erst einmal aus dem Haus zu verban-
nen, um seine Frau zufrieden zu stellen. Einen Uber
den anderen Tag, erklarte er seiner Gattin schlief3-
lich, dass er seinen Diener in seinem Biro nicht ent-
behren kénne und die Reise abgesagt sei. Die Frau
musste sich mit dieser Erklarung begnigen, auch,
weil sie von ihrem Stand im Haus, nichts mit den
Verantwortlichkeiten des Gatten zu schaffen hatte.
Sie musste der Entscheidung ihres Mannes, ohne
weiteren Widerspruch, gehorchen.

Bald darauf, machte Herr Dupon mit seiner Frau

eine Reise zu einem Freund aufs Land und liel3 den
jungen Christophe, um die Geschéafte seines Be-
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triebs vertretungsweise zu fihren, im Haus zurtck.
Inzwischen war das Ansinnen seiner Frau verges-
sen und dieselbe hatte es nicht mehr gewagt, die-
ses etwa noch einmal zu wiederholen.

Christophe war ein sehr gewissenhafter junger
Mann, der Uberdies seinen Chef als Kaufmann sehr
bewunderte, fast schon verehrte und Uberdies war
er ihm gefuihlsmafig und erotisch regelrecht verfal-
len. Oft beobachtete er seinen Chef zu allen Gele-
genheiten, auch um mehr tber ihn als Mensch und
Mann herauszufinden. Er machte ihm schoéne Bli-
cke, lachelte ihn standig an, auch um ihn dazu he-
rauszufordern, seine eigenen Gefiihle fir seinen
Diener herauszufinden. Christophe bemerkte, man-
ches Mal, eine freundliche Reaktion, mehr jedoch
nicht. Dies fUhrte er allerdings darauf zurtick, dass
er verheiratet und sein Chef war. |lhm waren
offenbar die Hande gebunden und Christophe tber-
legte immer wieder, wie es denn mdglich sein kénn-
te, ihn aus seiner vermaledeiten Zwickmuihle zu be-
freien. Sein Chef, so dachte Christophe, musste es
doch allméhlich bemerkt haben, dass er ihm, Uber
seine Tatigkeit hinaus, besonders zugetan war,
aber der Herr, ganz Arbeitgeber und Inhaber seines
Geschéfts, lie® sich nicht das Geringste anmerken.

Genau diese Verschlossenheit, wertete Christophe
als einen besonderen Vorzug seines Herrn, denn er
schien die Grandesse, die Professionalitat und Ehre
seines Chefs in vollem Umfang zu bestétigen. Dies
befligelte Christophe umso mehr, ihn mit allen Sin-
nen zu bewundern.
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Abends, da schon alles schlief, machte sich der jun-
ge Mann, von seinen besonders qualvollen, kdrper-
lichen Empfindungen und Begierden getrieben, auf,
um noch einen Spaziergang durch den Garten zu
machen, um vielleicht etwas ,Abkuhlung® seines
Gemdts zu erlangen.
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Die Klinke.

Dann kommt er, wie fast jede Nacht, am Schlafzim-
mer des teuren Chefs vorbei, steht dort still, legt
seine Hand an die Klinke und 6ffnet das Zimmer.
Sein Herz schwillt ihm beim Anblick des Bettes, in
dem sein Chef, ohne seine Ehefrau, zu schlafen
pflegt und kurz, fuhlt er sich versucht, nach einigen
Kampfen mit sich selbst, sich einfach und ohne Um-
schweife, ins Bett seines Chefs zu legen und sich
ihm, mit allen Sinnen, hinzugeben.

Da es dunkel ist, kann er nicht erkennen, ob sein
Chef zugegen ist. Immer wieder scheint der Ge-
danke in ihm auf, dass er es eines Tages schaffen
misse, den Chef zu begliicken und die Frage, ob
dieser ihn freudig aufnehmen oder mit Pauken und
Trompeten hinauswerfen werde, treibt ihn den gan-
zen Tag und danach auch manche Nacht, um. Hin-
zu kommt naturgemal erschwerend hinzu, dass
Herr Dupon auch die Polizei herbeirufen kénnte und
er dann, bei Wasser und Brot, ins Zuchthaus ge-
bracht werden wirde. Diese Tatsache war die ein-
zig durchschlagende, die ihn daran hinderte, seinen
Plan, oder besser seinen Drang, zu befriedigen,
sich unvermittelt zu seinem Chef zu betten.

Eines Nachts, als er schon mehrere Stunden, sanft
und ruhig, geschlafen hatte und wahrend er wusste,
dass sein Chef mit seiner Frau aus war, kommt
Christophe auf eine verwegene Idee. Aus irgendei-
nem Grund hatte Christophe, an diesem Tag, ein
besonders groRes Bedrangnis kérperlicher Art und
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verstieg sich darauf, aus seinen né&chtlichen Ge-
wohnheiten, vor des Chefs Zimmer zu lagern, eine
Erweiterung zu wagen.

Angefangen hatte er ja, wie bereits beschrieben,
indem er die Ture seines Chefs nicht aus dem Auge
lie®. Dann hatte er diese Aktion erweitert und sogar
diese Ture heimlich gedéffnet, um den Chef in sei-
nem Bett heimlich zu beobachten, obwohl er dort
gar nichts erkennen konnte, weil es stockdunkel
war. Allerdings verhielt es sich bereits dabei so,
dass Christophe, trotz der Dunkelheit, seinen Chef
im Bette zu sehen glaubte, dies war jedoch offenbar
ein psychologischer Fata-Morgana-Effekt, denn tat-
sachlich, hatte man einen Unbeteiligten neben ihn
gestellt, hatte dieser absolut nichts gesehen.

Diese Nacht, da er sicher wusste, sein Chef ware
gerade dabei, sich mit seiner Frau zu vergnigen,
wagte er noch einen Schritt weiter zu gehen:

Er schlich heimlich, wie gewohnt auf leisen Sohlen,
in den Flur, an dem das Schlafzimmer seiner Trau-
me lag. Er 6ffnete, ebenso verstohlen, wie bereits
vor einiger Zeit, die Ture und schlich bis zu dem
Bett seiner Begierde.

,Sich nur einmal Leben hineinlegen’,
war seine mutige Devise und obwohl das Bett
streng und rigide straffgezogen war und jede Be-

wegung der Tagesdecke zu einer Entdeckung ge-
fuhrt hatte, wagte er das Unvorstellbare: Er legte die
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Decke vorsichtig zurtck, legte sich in vollem Nacht-
ornat hinein, schlug die Bettdecke wieder auf seinen
Leib zuriick und legte sich auf ein paar Minltchen
hinein, um den Duft seines geliebten Chefs aufzu-
saugen. Es dauerte nicht lange und Christophe, von
seiner nachtlichen Mudigkeit Ubermannt, schlief
plétzlich ein und vergall dadurch naturgemafd die
Zeit.

T

R

Abb. 2. Das grofRe Werk des Industriellen Werther Dupon.

19






Die Riickkehr.

Nach zwei Stunden, kam das Ehepaar, fur Christo-
phe natirlich jetzt vollig unerwartet, aber doch, fir
einen Betrachter von aul3en, erwartet, nach Hause
zurtck. Als nun der alte Herr mit seiner Frau ins
Schlafzimmer tritt, finden sie den jungen Christophe
vor, der sich, von den Gerauschen, die die Eheleute
verursachen, aufgeschreckt, halb im Bett aufrichtet.

Trotz einer UbergroRen Scham und Verwirrung, bei
diesem unerwarteten Anblick, ergreift sein Chef ihn,
noch nicht genau begreifend, dass es sein eigener
Diener ist, der sich seines Bettes bedient hatte. Als
der Chef allerdings den Arm seines Dieners packte
und nunmehr in dessen Gesicht blicken kann, er-
kennt er Christophe. Er lasst erschrocken von ihm
ab und, im selben Augenblick, erkennt seine Frau
Christophe ebenso, als den Diener ihres Gatten.

Vollig geschockt und konsterniert, drehen sich die
Eheleute um. In beiden gart das paradoxe Gefuhl,
zum einen, einen Fremden, dann aber, einen ihnen
wohl bekannten Diener zu erkennen, gleichzeitig
aber von ihrer vornehmen Etikette dazu gezwungen
zu sein, Anstand und Rucksichtnahme walten zu
lassen, die ihnen, von Kind an aufgetragen ist.
Schau niemals genau hin, wenn du eine andere
Person, in nicht standesgeméafer Kleidung er-
blickst, drehe dich wohlerzogen sofort herum und
verlasse den Ort dieser Intimitatsverletzung.
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Das Ehepaar trollt sich also, so schnell, es kann
und flieht ins sichere Nebenzimmer, aus dem sie
auch gekommen waren. Christophe ist so ge-
schockt, dass er noch viele Minuten braucht, bis
dass er in der Lage ist, aufzustehen und das Eta-
blissement ebenso schleichend zu verlassen, wie er
es erobert hatte. Er zieht sich seinen Morgenmantel
wieder an; schleicht, seines Lebens mude, zuriick in
sein Dienerzimmer. Dort verfasst er einen kurzen
Brief, in dem er versucht, den Vorfall irgendwie zu
erklaren. Dabei kommt er auf eine Idee, etwas zu
erlautern, was eigentlich mitnichten zu erklaren ist.

,Hochwohlgeboren, ich bin untrostlich, Euch mitzu-
teilen, besser noch untertanigst beichten zu mis-
sen, dass ich gestern Abend, als Sie mit lhrer eh-
renwerten Gattin ausgegangen waren, ein Glas zu
viel genommen hatte und mich wohl nicht mehr im
Haus orientieren konnte, denn ich hatte gedacht,
ich sei in meinem eigenen Bette gelandet und nicht
in Eurem! [ch bitte, untrostlich darbend, unter-
tanigst um Verzeihung und verstehe selbstver-
standlich, wenn [hr mich von heute an, aus dem
Hause verweisen wirdet. Zur Satisfaktion biete ich
Euch untertanigst an, einen Monat fir Euch, ohne
Vergitung, arbeiten zu wollen, um den Schaden
wiedergutzumachen.

Untertanigst, Euer Diener Christophe.”
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Die Entschuldigung.

Christophe legte den Brief vor die Ture seines Herrn
und als er zu seiner Kemenate zurtickschlich, dies-
mal, nicht um seinen Gang zu verbergen, sondern
weil er sich so schrecklich tribsinnig und schuldig
fuhlte, beschloss er in heller Panik, dass er nicht
mehr weiterleben koénne, die Schande, die sich in
ihm manifestierte, war so grof3, dass dieselbe, die
nach aufen ruchbar geworden war, die noch viel
groRere war. All dies nagte derart an ihm, dass die
Vorstellung, damit weiterzuleben, nicht mehr tolera-
bel erschien. Christophe erschief3t sich mit einer Pi-
stole, die im Haus, zur Ausstellung, an einer Wand
hangt, in die Brust.
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Die Kugel.

Hier scheint die Geschichte seines Lebens zu Ende
zu sein und trotzdem (sonderbar genug) fangt sie
hier erst richtig an.

Die Frau seines Chefs hat sich Uberlegt, dass sie
Christophe doch zur Rede stellen will, weil ihr seine
Geschichte mit seinem Rausch unglaubwurdig er-
scheint. Si eilt zur Tar von Christophes Zimmer und
offnet die Tar, ohne anzuklopfen. In genau diesem
Moment, als die Dame die Ture aufstdRt, zog der
Schuss, der auf den Jingling geminzt war, durch
Christophes Lunge hindurch und durchstie3 den
Kopf der Ehefrau seines Herrn. Im selben Au-
genblick, als die Kugel in ihr Gehirn eindrang, ver-
schied die Frau, ohne dass die Kunst aller Arzte, die
man herbeirief, imstande gewesen ware, sie in ir-
gendeiner Form zu retten.

Funf Tage spater, als Frau Dupon schon langst be-
graben war, erwachte der junge Christophe aus ei-
ner Ohnmacht, die der nicht lebensgefahrliche
Schuss, der ,nur‘ durch die Lunge gegangen wairr,
verursacht hatte. Wer kann wohl Christophes
Schmerz beschreiben, als er erfuhr, was tatsachlich
vorgefallen war, denn es hatte auch seinen Herrn
erwischen kénnen. Christoph empfand es als Wink
des Schicksals, dass es nicht sein Herr gewesen
war.
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Der Krankenbesuch.

Nach vielen Wochen der Genesung sollte Christo-
phe aus dem Krankenhaus entlassen werden. Als
dieser Tag kam, ging die Ture seines Krankenzim-
mers auf und sein Chef stand vor ihm:

sHallo junger Mann, du brauchst dir keine Vorwiirfe
zu machen, dass meine Frau gestorben ist, das war
Schicksal. Ich hétte sie am liebsten selbst umge-
bracht, weil sie mir ein schreckliches Eheleben be-
schwert hatte. Wir hatten immer Streit und sie war
regelrecht bdsartig. Sie war immerzu eiferstlichtig
und behauptete sténdig, dass ich ihr fremd gehen
wirde. Jeden Tag sah sie irgendwelche Frauen, die
nur an unserem Haus vorbeigehen mussten, um bei
ihr Verdacht zu erwecken. Du warst ihr ein beson-
deres Dorn im Auge. Immerzu behauptete sie, du
wlrdest mir stets nachspionieren und ich wére ein
Urning, der es auf dich abgesehen hétte. Es war
eigentlich egal, wer oder was in meine Ndhe kam,
alles war fiir sie eine Bedrohung.

Und als wir an dem Abend deines Selbsttétungs-
versuchs in mein Zimmer kamen, schien sich ihr
Verdacht zu bestétigen. Sie hatte mich an diesem
Abend sogar mehrfach angegriffen, um mir meine
Perversion, wie sie sagte, auszutreiben. Als sie zum
letzten Schlag ausholen wollte, wurde sie von die-
ner Kugel erfasst, die sie niederstreckte.

Ich muss mich sogar bei dir bedanken, dass du
mich von ihr errettet hast.”
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»Ich méchte ganz ehrlich zu Ihnen sein, mein Herr.
Ihre Frau hatte Recht, ich war Ihnen tatséchlich total
verfallen und bin Ihnen immer nachgestiegen. Ich
habe mich total, Hals idber Kopf, in Sie verliebt und
als ich an dem Abend in Ihrem Bett von lhnen ge-
funden wurde, war ich nicht aus Versehen dort.”

Christophe erzéhlte seinem Herrn die ganze Ge-
schichte und weinte bitterlich, wie dumm er sich bei
allem angestellt hatte. Er entschuldigte sich bei ihm
fur sein unehrenhaftes Verhalten und bot ihm sogar
an, seine Stellung bei ihm aufzugeben.

,Wo denkst du denn hin!*,
sagte sein Chef mit groRer Verwunderung.

,Du gehdrst jetzt, mehr denn je, an meine Seite! Du
bist es doch, warum ich mich mit meiner Frau nicht
gliicklich fiihlte. Es war eh eine arrangierte Ehe.
Mein Vater hatte unser Geschéft gegrindet und vor
viele Jahre arge Geldprobleme gehabt. Er hatte
dann den Vater meiner Frau gebeten, seine Tochter
mit mir zu verheiraten, weil ihre Familie sehr reich
war. Er versprach sich davon, sein Geschéft damit
retten zu kénnen, was auch geschah. Allerdings war
ich dabei zum Opfer dieser widrigen Umstédnde ge-
worden, denn ich hatte meine Frau, obwohl sie Geld
hatte und weithin durch ihre Schénheit begehrt war,
nie geliebt.

Die Ehe sollte sich als Ehehblle herausstellen und
liberdies war ich immer schon eher den schénen
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Jinglingen verfallen, als dieser alten Schabracke.
Ich hatte dich schon immer im Auge, nur hétte es
sich nie geziemt, dies meinem Diener gegeniber zu
zeigen, ich denke, das verstehst du! Nun bin ich frei
fur dich. Ich bin so glicklich, dass du mich magst!*
»Ich mag Sie nicht!”,

sagte Christophe und das Gesicht des Chefs ver-
dunkelte sich fur einen Moment.

sch liebe dich!*,

beeilte sich Christophe auszurufen.
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Abb. 3. Das Anwesen des Industriellen Werther Dupon.

Die Einladung.

Herr Dupon, der Christophe gebeten hatte, ihn nun-
mehr Werther zu nennen, liel3 seine Kutsche vor
den Haupteingang des Siechenhauses vorfahren
und lud Christophe ein, mit ihm nach Hause mitzu-
kommen.

,Du wirst ab sofort in meinen Geméchern wohnen,
wenn du das willst. Ich mache dich, ganz offiziell, zu
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meinem Geschéftsfithrer und intern zu meinem
Hauptgeliebten!*

Christophe schaute ihn fragend an.

,Das war ein guter Scherz, mein kleiner Liebling. Ich
habe genug mit dir Griinschnabel zu tun, ich ver-
mute, du hast noch gar keine Erfahrungen in der
Liebe, oder etwa doch?*

sich bin erst 20 Jahre alt und habe natiirlich noch
keine Erfahrungen. Du bist mein Allererster! Bitte
sei so lieb und sieh’ mir nach, dass ich noch ganz
schén schiichtern bin. Nimm’ bitte RUcksicht da-
rauf, wenn ich bei irgendetwas versagen sollte!”

,Du wirst nicht versagen, ich schétze dich so ein,
dass du ein Naturtalent bist, dem alles, wie von
selbst zuféllt. Denke an einen Adler, der aus dem
Nest ins Ungewisse aufbricht. Auch er wird aus dem
Nest gestoBen und weill sofort, was er zu tun hat!
Du brauchst auch nur deine schénen Fligel auszu-
breiten und dich in die Liifte zu erheben. Du bist 20!
Da wird mehr zu holen sein, als du dir jemals vor-
stellen kannst. Ich werde dir schon die Tricks zei-
gen, wenn du auf der Strecke bleiben solltest.

Komm’ aber erst mal an, fir die Liebe bleibt noch so
viel Zeijt!”

,Wie alt bist du eigentlich, alter Mann?,
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Christophe hatte das Gefuhl, zu frech gefragt zu ha-
ben, aber Werther lachelte ebenso frech, als er das
gefragt hatte.

,Was denkst du denn?*
,Hundertachtundzwanzig!”,

konterte Christophe und Werther lief ihm hinterher,
als er selbst, zum Spal3, das Weite suchen wollte.
Sie hatten namlich gerade einen Halt gemacht, um
aus der Kutsche herauszutreten und ein kleines,
mitgebrachtes Picknick zu veranstalten. Obwohl
Christophe erst zwanzig Jahre alt war, holte Wer-
ther ihn ziemlich schnell ein und schnappte nach
seinem Gehrock, um ihn zuriickzuhalten. Christo-
phe fiel auf das nasse Gras und Werther schmiss
sich auf ihn. Sofort walzten sich die beiden Manner
herum und Werther kisste Christophe lang anhal-
tend und innig. Der erste Kuss fuhrte sehr schnell
zu Weiterungen, die Christophe so noch nie erlebt
hatte. Ihm war das Ganze anfangs unangenehm,
schlieBlich lagen die beiden in aller Offentlichkeit im
Gras und machten Liebe! Man stelle sich vor, es
wére ein Edelmann vorbeigeritten oder eine Kut-
sche hatte den Ort der Siinde passiert! Unvorstell-
bar. Christophe war so nervds, dass er von Werther
Hilfe erbat.

,Bitte nimm’ mich fest in den Arm und beschlitze

mich. Wenn jemand kommt, musst du stark flr zwei
sein!®
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Werther beruhigte ihn und nahm ihn ganz fest in
den Arm. Christophe wusste nicht mehr, wie ihm
geschah, als er merkte, dass die Umarmung weitere
Folgen bei ihm zeitigte. Christophe hatte zum ersten

Mal erfahren, wie es ist, wenn er sich nicht selbst
zufrieden stellte.
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Die Ankunft im alten und neuen Zuhause.

Christophe und Werther kamen zu Hause an oder
besser ausgedrickt, Werther kam dort an, aber
Christophe erreichte das Haus als jemand véllig an-
ders. Als er das letzte Mal Werthers Anwesen ver-
lassen hatte, war er nur ein einfacher, unbedeu-
tender Diener eines Schlossherrn gewesen (zumin-
dest kam ihm Werthers Zuhause wie ein solches
vor). Immer hatte er das Haus nur Uber den rick-
wartigen Dienstboteneingang betreten und wieder
verlassen. Nun wurde er vom zahlreichen Personal
am Haupteingang empfangen. Die Angestellten
standen in Reih und Glied, als sie ankamen. Butler
stromten herbei und holten das Gepéack aus der
Kutsche und brachten es auf das Zimmer. Werther
hatte ihm erzahlt, dass seine Leute bereits vorab
Avis erhalten hatten, dass er, der einfache, dumme
Diener (das waren Christophes Worte in seinem
Kopf), hier nun der zweite Hausherr sein sollte.

Christophe war damit allerdings total Uberfordert. Er
bedankte sich leise und hoflich bei den Angestellten
fur den guten Empfang und schlich hinter Werther
ins Haus. Als sie so von der Kutsche zur grol3en
Pforte gingen, tat Werther plétzlich etwas, was
Christophe nie fur méglich gehalten hatte: Werther
nahm Christophe an der Hand und sie gingen wie
zwei Prinzen (so fuhlte sich Christophe plétzlich) in
das grol3e Schloss hinein. Christophe hatte den Ein-
druck, er sei plotzlich ein Kénig geworden, da fehlte
nur noch die goldene, diamantenbesetzte Krone auf
seinem kleinen Haupt.
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Wahrend sie so ins Haus ,schwebten”, schaute
Werther kurz lachelnd zu Christophe herlber und
deutete einen imaginaren Kuss an. Er flusterte lei-
se, fast verstohlen:

,Den echten bekommst du spéter im Bett!”

Wahrend sie die groRe Treppe in der groRRen Ein-
gangshalle hinaufgingen, wagte Christophe einen
kurzen Blick zurtick und was er da sah, erschreckte
ihn: Die Bediensteten, die vorhin noch in einer Rei-
he Spalier gestanden hatten, schienen miteinander
zu tuscheln und lachten sich gegenseitig an. Sie
schienen sich, hinter Werthers und Christophes Ri-
cken, Uber die neue Situation lustig zu machen,
dachte Christophe bei sich. Ohne lange oder uber-
haupt nachzudenken und ohne Angst zu haben, tat
er etwas, was er selbst noch vor wenigen Minuten
nicht fur moglich gehalten hatte, er drehte sich auf
dem Treppenabsatz um, kisste Werther vor aller
Augen und rief nach unten:

,Bitte sind Sie alle so liebenswiirdig und versam-

meln Sie sich, hier in der groBen Halle, in einer
Stunde, ich habe eine Bekanntmachung zu tétigen.“

36



Die Ansprache.

Werther schaute Christophe noch einmal in die
Augen, die plétzlich férmlich an zu strahlen fingen;
Werther war ungeheuer stolz auf diesen seinen klei-
nen Diener, der nun ein richtiger Mann an seiner
Seite war. Niemals hatte er damit gerechnet, dass
dies so schnell umsetzbar gewesen ware. Er spurte,
dass Christophe ganz schén nervés war, aber das
kannte er von sich selbst. Werther war nie der
selbstsichere grole Lehnsherr gewesen, fir den er
gehalten wurde. Im Innersten seiner Seele fuhlte er
sich manchmal genauso klein, wie Christophe noch
gestern als Diener. Deshalb liebte er ihn nun be-
sonders, er war im Grunde, wie er selbst. Er hatte
die absolut richtige Entscheidung getroffen, sie bei-
de gehdrten zusammen und da biss die Maus kei-
nen Faden ab.

Liebe Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter” ...,

eréffnete Christophe seine Rede, als habe er schon
Hunderte davon gehalten. Und alle, die ihm dort zu-
hoérten, wunderen sich Uber diese kollegiale Anspra-
che: ,Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter! Noch nie hat-
te Werther so mit seinen Bediensteten geredet, sie
waren immer ohne Geschlechtsbezeichnung und
als Arbeitende ohne respektvolle Namen einfach
nur als ,Hausangestellte’ tituliert worden.

Alle, die vorhin gelacht hatten, begannen sich or-

dentlich zu schamen, es gab némlich nichts zu la-
chen, im Gegenteil, sie nahmen diesen kleinen Die-
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ner, der nun ihr Herr Nummer 2 war, plétzlich richtig
ernst.

, ... liebe Freundinnen und Freunde!*
Es ging nun sogar ein Raunen durch die Menge.

~Ich war bis gestern noch einer von euch und nun
plétzlich bin ich einer eurer beiden Herrn. Ab heute
werden wir genauso auch weitermachen. Ich bleibe
einer von euch und alles, was hier im Hause zu ma-
chen und zu tun ist, l&uft nun tGber meine Wenigkeit.
Kommt damit zu mir und redet mich weiterhin so an,
wie ihr das vorher getan habt, ich bin Christophe
und bleibe es. Sollte es irgendetwas geben, was ihr
irgendwann einmal auf dem Herzen habt, redet mit
mir und behelligt nicht Herrn Dupon damit. Er hat
ungeheuer viel zu tun und ich werde ihn ab sofort
entlasten.

All das, was ich hier verkiindet habe, ist mit Herrn
Dupon abgesprochen, ich habe mir nichts einfach
So herangezogen. Ich will nun, dass ihr wisst, es
wird sich hier einiges &ndern und zwar ganz und gar
in eurem Sinne. Was des euren ist, soll auch unser
sein und umgekehrt.

Herr Dupon hat euch zu verkinden, dass auch er
Dinge anders machen wird. Ab heute erhélt jede
und jeder eine Verdoppelung ihrer und seiner Ver-
gutung. Niemand wird hier wegen seiner Hautfarbe,
Herkunft oder Orientierung, in irgendeiner Weise
benachteiligt. Alle die so sind, wie wir, als Mann und
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Mann, wird hier willkommen sein. Bitte verkiindet
das auch in der Stadt. Hier soll jede und jeder hin-
kommen kénnen, wer Probleme hat, als Urning oder
anderes anerkannt zu werden. Wir werden uns fort-
an um unser aller Rechte kiimmern. Dienerinnen
und Diener und alle anderen Angestellten werden
ab heute alle ihre vollen Rechte als Blirger erhalten,
der Adel in Form von Herrn Dupon erklért sich,
zumindest in unserem Hause, bereit, von seinem
vielleicht friiher hohen Ross herabzusteigen, um mit
Seinesgleichen, aber auch mit allen anderen auf
Augenhbhe zu koexistieren. Wir sind hier alle
gleichberechtigt. Es lebe die hausinterne Revolu-
tion.”

Christophe hatte sich selbst Ubertroffen und Wer-
ther war so stolz auf ihn. Die ehemaligen ,Be-
diensteten applaudierten und kamen, immer noch
scheu, herbei, um Werther und Christophe die Hand
zu schutteln, um ihnen zu gratulieren und ihren
Dank auszusprechen.
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Der Morgen.
,Guten Morgen, mein Schatz!”,

weckte Werther seinen kleinen Star, zumindest
dachte das Christophe.

,Wie war ich gestern?”

fragte er Christophe,

,Was hieltest du von meiner revolutionédren Rede?*
,Was meinst du?“ Welche Rede?*

,Na, meine Rede im groRen Saal?!*

,Du musst getrdumt haben, da gab es keine Rede
im groRen Saal, wir sind nach oben gegangen, ich
hatte dir, oben am Treppenabsatz, einen Kuss ge-
geben, wir hatten uns umgedreht und wiinschten
dann unseren Bediensteten eine gute Nacht!*
,Was? Habe ich das nur getrdumt?!“

Christophe erzéhlte seinem neuen Liebhaber alles
das, was er getrdumt hatte. Werther sagte am
Schluss seiner Traumerzahlung:

slch finde das sehr gut, die Rolle in deinem Traum

steht dir! Ich ernenne dich nun hochoffiziell zum
Verwalter dieses Anwesens”
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Christophe schaute Werther an und hatte das Ge-
fuhl, er wolle sich erheblich Uber ihn lustig machen.
Mitnichten! Werther hatte das total ernst gemeint,
denn er rief sofort seinen Butler herbei und diktierte
ihm eine Erklarung:

~Johannes, schreiben Sie, zur Verkiindung im gro-
Ren Saal, heute um 15 Uhr!*

Und Werther diktierte Johannes, seinem Butler, all
das in die Feder, was Christophe ihm von seinem
Traum erzahlt hatte und zum Schluss erklarte Wer-
ther Christophe zum Hausverwalter.

»,Noch eins Johannes, ich will, dass Herr Christophe
ab heute von allen mit ,Herr Verwalter® angeredet
werden soll.”

,Ich wiinsche dir einen schénen Tag, mein Stler,
nein entschuldigen Sie bitte: ,Herr Verwalter®

und er fugte leise hinzu:

~Ich werde dir in der ndchsten Nacht so einiges ver-
walten, was du noch nicht kennst!*
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Schlossfeste.

Werther war dermaflen gliicklich, dass er in den
nachsten Monaten einige Feste auf seinem Schloss
feierte, auch um Christophe in die stadtische Ge-
sellschaft einzufihren. Obwohl sich niemand seiner
Gaste traute, ihn auf die Neuerungen anzuspre-
chen, gab es im Hintergrund Ubergrof3e Aufregung,
ob dieser Anderung im Schloss. Immer wieder frag-
ten, vor allem die Damen der Gesellschaft, wie es
sich mit dem Tod von Werthers Frau verhalten hat-
te. Es wurde sogar gemunkelt, dass Christophe die
Ehefrau absichtlich erschossen habe und der Unfall
nur vorgetauscht gewesen sei. Nach mehreren
Monaten, war es einigen in der Stadt zu bunt ge-
worden. Sie fuhlten sich von Werther provoziert,
auch, weil er keine Ruhe zu geben schien und das
doch so delikate Thema, seiner Beziehung zu Chri-
stophe, immer wieder neu aufkochte, indem die
Feste nicht enden wollten.

So kam eines Tages die stadtische Polizei ins bdse
Spiel. Ein Kommissar Maigret machte Werther sei-
ne Aufwartung.

,Guten Abend Monsieur Dupon. Wie geht es Euch?
Ich freue mich Euch wiederzusehen! Haben Sie den
Tod lhrer Gattin bereits tiberwunden? Wir héren, Ihr
seid nunmehr mit eurem Diener liiert?!

lhr werdet verstehen, dass uns diese Nachricht ver-

wundert hat. Eigentlich hatten wir Euren Fall bereits
zu den Akten gelegt, aber nun kommen uns Zweifel
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am Geschehen auf. Wie kann es sein, dass die
Kugel, die Euren neuen Begleiter durchstolRen hat-
te, danach zufélligerweise Eure Ehefrau tétete? Ist
dies nicht ein unglaublicher Zufall?

Sicher, es gibt solche ,Unfélle” “

Abb. 4. Kommissar Maigret

Und Kommissar Maigret betonte das Wort ,Unfélle”
auf eine Art, die darauf schlief3en liel3, dass er es
ironisch meinte.
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JAber |hr miisst zugeben, das Ganze klingt ein
wenig ... seltsam und wie durch Zauberei, geradezu
passend. Hétten Sie danach Euren Diener ge-
Schasst und vielleicht noch dem Henker tibergeben,
hétte ich die Akte geschlossen gelassen. Nun aber
verklindet Ihr auf Euren Schlossfesten, dass Ihr die
Welt verdndern wollt. Es sollen nun Urninge offen
zusammenleben dirfen und keinen Hehl daraus
machen muissen! Vielleicht fordert Ihr bald, dass Ihr
sogar heiraten kénnt!

Ich bin ein sehr duldsamer und freiheitlich denken-
der Mensch, ich habe schon viel Menschliches, All-
zumenschliches (aber auch sehr Grausames) in
meiner Laufbahn als Polizist gesehen und ich kann
deshalb auch vieles gut verstehen und toleriere es
sogar. Aber das, und damit meine ich eine Urnings-
ehe, ginge fiir mich doch zu weit.

Aber gut, ich werde das nicht zu entscheiden haben
und es geht mich auch nichts an.

Ich betrachte solche Félle nur immer unter dem As-
pekt, ob es sich hier um ein gemeingeféhrliches
Verbrechen handeln kénnte und hier, an dieser
Stelle, ehrlich gesagt und mit allem gehérigen Re-
spekt, bin ich mir nun nicht mehr so sicher.“

Werther antworte dem Kommissar schnell und be-
richtete ihm alles, was er wusste und wie es sich
tatsdchlich verhalten hatte, insbesondere die Tat-
sache, dass er, vor der Sache mit Christophe,

45



selbst nichts von seiner neuen Neigung gewusst ha-
be und das alles fir ihn totales Neuland ware.

Der Kommissar hatte gut und geduldig zugehort
und Werther spurte, dass er eigentlich ein sehr ver-
trauensseliger Mensch war und ihnen nichts wirklich
Bdses wollte.

,Herr Kommissar, ich verstehe alles, was Ihr sagt
und was Euch antreibt. Ich begril3e es sogar. Wir
sind beide, und da spreche ich auch fir Chris-
tophe, vollstédndig mit allem, was Ihr in unserer
Sache tun misst, einverstanden. Was aber kann ich
noch tun, um Euch die Beweise zu liefern, die Ihr
bendtigt, um den beriihmten Deckel der Akte zu
schlieBen? Sagt es mir und ich werde kooperieren.”

,Das ist sehr nobel von Euch, lieber Werther, ich
darf Euch doch Werther nennen? Wisst, ganz mal
unter uns Wetzlarern. Auch ich bin mit der Urnings-
thematik wohl befasst. Ein Enkel von mir ist auch so
einer. Ich bin nicht gliicklich dartber, vor allem, weil
er so ein auffélliger Urning ist, er verbirgt es nicht.
Aber vielleicht liegt es an mir, ich bin zu alt fur sol-
che Dinge!

Machen wir doch Folgendes. Ich frage Euch noch
einmal, ob es irgendwelche Zeugen gibt. Wenn

111

nein, sollten wir die Szenerie des ,Unfalls“ “,

wieder betonte Kommissar Dupon dieses Wort,
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~-minutiés nachstellen. Vielleicht féllt uns ja dann
doch noch etwas auf, was sowohl das eine, wie das
andere bestétigen kénnte?!“

L,Unbedingt!*,

beeilte sich Werther zu antworten.

,Holt Eure Experten, wir sind zu allem bereit!”
Kommissar Maigret verlie® das Schloss, um seine
Entourage zu holen. Sie vereinbarten ein Treffen
am nachsten Tag um 9 Uhr morgens. Bevor der
Kommissar das Schloss endgiltig verlieR, ging er
noch mal zu Werther und sprach ihn, ganz leise, an:
,Darf ich Euch mal meinen Enkel schicken? Er ist
gerade erst 16 Jahre und vielleicht kénntet lhr ihn
mal unterweisen?!”

,Was soll ich erreichen, ich mache es.”

,Er soll etwas weniger ...,

Maigret musste einen Moment Uberlegen.

» ... urninghaft sein.”

LIhr meint, weniger médchenhaft?“

»~Ja, genau!”
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,Klar, das mache ich, ob es gelingt, sei dahinge-
stellt!”

,Das verstehe ich, tut Euer Bestes”,
und er wurde noch etwas leiser.
,Es soll Euer Schaden nicht sein!“

Maigret blinzelte Werther zu und verliel das
Schloss endgiltig.
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Die Simulation am Tatort.

Der nachste Morgen kam schnell herbei. Werther
und Christophe hatten sich in der Nacht noch bera-
ten und beide kamen zum Schluss, dass es keine
andere Losung, als die der Wahrheit geben kdnnte.
Wahrend sie die Szenerie selbst noch einmal nach-
spielten, fiel ihnen eine Besonderheit auf:

Christophe konnte einen geplanten Mord an Wer-
thers Ehefrau gar nicht durchgefiihrt haben, denn er
hatte mit dem Rucken zur Tur gestanden und sich
selbst in seine Brust geschossen. Hatte er namlich
mit seiner Brust in Richtung der Ehefrau gestanden,
ware der Schuss, im Wortsinne, nach hinten gegan-
gen, also genau in die Gegenrichtung, im Verhaltnis
zur Frau. Uberdies hatte Christophe gar nicht wis-
sen koénnen, dass die Frau zur Tudre hereinkam,
dbrigens, zur Erinnerung: ohne anzuklopfen. Wie
hatte er also einen solchen Mord Uberhaupt planen
kénnen?!

Als der Kommissar ins Schloss gekommen war, hat-
te Werther ihm erst einmal ein Fruhstiick angeboten
und Monsieur Maigret nahm dieses Angebot dan-
kend an. Wahrend des gemeinsamen Mahls, er-
klarte Werther ihm genau das, was die beiden in der
Nacht herausgefunden hatten.

Lhr wart aber sehr fleiRig, Herr Werther und Herr
Christophe. Ich muss gestehen, daran ist durchaus
etwas dran. Wir werden das heute noch einmal
genauestens nachempfinden und dann wird das
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Ganze wohl eingestellt werden und der viel besagte
Deckel kénnte endgqlltig geschlossen werden.

Ubrigens Werther, mein Enkel wird gerne zu Euch
kommen werden, ist Euch der morgige Nachmittag
um Dreie genehm?“

»Sicher, das geht, ist es Euch recht, wenn Christo-
phe dabei ist?“

,Das ist sogar eine gute Idee, die beiden sind fast
gleich alt und das kénnte gut passen. So machen
wir es, Werther und Christophe.

Ich bin froh, wenn wir gleich die Kuh vom Eis be-
kommen werden. Ich gestehe Euch schon jetzt, ich
mag Euch Urninge langsam, lhr seid glaubwdirdig
und ich werde mich auch andernorts flir Euch ein-
setzen, das verspreche ich.”

Als Monsieur Maigrets Entourage die Szenerie auf-
gebaut hatte und mit Mitarbeitern die Tat nach-
stellte, fiel es allen wie Schuppen von den Augen.
Die Aussage der beiden Verdachtigen, Werther war
ja auch im Verdacht gewesen, stimmte, eine Mord-
tat, die geplant und beabsichtigt gewesen ware,
konnte nicht stattgefunden haben. Christophe hatte
sich nachweislich selbst in seine Brust geschossen
und er hatte deshalb, mit seinem Rucken, zur Tlre
gestanden haben mussen. Selbst wenn er das Gan-
ze geplant hatte, um die Frau vorsatzlich zu téten,
hatte er wissen mussen, dass sie Uberhaupt kom-
men wirde. Und das hatte noch nicht einmal Wer-
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ther selbst oder sein ,Nachtdiener® wissen kénnen,
denn der ,Besuch” seiner Frau war spontan gewe-
sen und niemand, auch ihre Zofen, hatten nichts
von diesem ,Besuch® gewusst.

Kommissar Maigret kam zur Endbesprechung in
Werthers Biurozimmer und teilte ihm das offizielle
Ergebnis mit:

LHerr Werther, ich muss mich bei Euch bedanken
und entschuldigen. Ihr hattet Recht und ich freue
mich, dass wir das Verfahren einstellen konnten.
Gleichzeitig kbnnen wir froh sein, dass Euer Treiben

Der Kommissar lachelte bei diesem Ausdruck,

, ... seit 10 Jahren straffrei ist, das haben eine
Reihe von Einwohnern noch nicht gewusst. Von
daher gibt es dabei keine Probleme. Solltet Ihr
einmal angefeindet werden, kommt zu mir, ich
werde Euch helfen. Ach (brigens, mein Enkel war
begeistert von Euch, er ist so froh, dass er mit Euch
reden konnte, nun ist er guter Dinge und unser
Verhéltnis und das zu seinen Eltern hat sich auch
normalisiert.”

Der Kommissar wurde in den nachsten Wochen und
Monaten ein enger Freund der beiden und besuchte
sie regelmafRig im Schloss.

Werther sagte eines Tages zu Christophe:
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Llch glaube, mein Schatz, du hast den Kommissar
verzaubert, er hat in letzter Zeit immer so intensiv
nach dir gestarrt, ich warne dich, du hast mir in-
zwischen zu viele Chancen.*”

Natdrlich lachelte Werther bei seinem Satz.
,Christophe, was héltst du von einer Reise, damit
wir Zeit und Ruhe haben, die ganze Aufregung der
letzten Wochen zu verarbeiten?*

Christophe lachte, bei dem was Werther gesagt hat-
te.

,Wohin willst du denn mit mir hinfahren?!
LAUF die Insel der Zusammenkunft!

,Was ist das denn?*

,Sle heillt gerade ile Bonaparte, aber ,La Réunion“
ist ihr urspriinglicher Name. Sie liegt siid-éstlich von
Afrika! Und wir sollten dorthin, weil auch wir zusam-
mengekommen sind, sozusagen als Hommage an
uns.

Ich habe dort eine Plantage und ein Herrenhaus, da
wird es uns gut gehen, fiir eine Weile!*

LJAlles, was du willst, ich freue mich so!”
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Die Inseln. ?

Im Dezember des Jahres 1801, als die Welt noch
von Entdeckungen und Abenteuern gepragt war,
stachen Werther und sein Geliebter Christophe, zur
geheimnisvollen Insel La Réunion in See.

Werther, der immer schon ein sensibler und nach-
denklicher Mann gewesen war, hatte in den letzten
Monaten viel durchgemacht und ebenso sein Ge-
liebter Christophe. Die Hektik und die emotionalen
Turbulenzen um den Tod seiner Frau und die neue
Liebe zu Christophe, hatten ihn erschopft. Es war
zwar eine schéne Erschdpfung, aber trotzdem hatte
sie seine Gesundheit angegriffen. Christophe hatte
immer wieder dariber gefrotzelt, dass Werther ja
schon alt sei und deswegen krankelte. Werthers Al-
ter wirkte auf ihn tatséchlich als etwas, das von ihm
aus gesehen, weiter weg von ihm war (er war ja
20), aber Werther war doch erst 32 Jahre alt und
galt fur andere, ,normale“ Menschen, als jung.

lhre Herzen brannten vor Sehnsucht nach Freiheit
und neuen Erfahrungen, und sie trdumten von einer
Zukunft voller Liebe und Abenteuer, die sie auf der
Insel zumindest beginnen wollten.

2 Die Ideen zu diesem Kapitel wurden in einigen, wenigen Teilen, von Kl-Text-
vorschlagen inspiriert: Texte einer Kl: Openai ChatGPT 2025 / Modell X =
GPT-4 (chat-gptx.de), Antwort an Autor auf die Anfrage: ,Erzédhle die Ge-
schichte von Werther und Christophe, die 1801 eine Schiffsreise nach La
Réunion machen, um sich dort auf Werthers Plantage und seinem Landhaus
zu erholen.” Persénliche Kommunikation, 17.03.2025. Die Textvorschlage
werden, im Original, in Teil Il, Anhang 1 vorgestellt.

Status der Abfragen: 18.03.2025.
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Abb. 5. Die Sonnenuntergange auf La Réunion.

Gemeinsam bestiegen sie das Schiff, das Werther,
mitsamt seiner Besatzung, gemietet hatte. Es wirde
sie die ganze Strecke von Frankreich, am westli-
chen Afrika vorbei, um das Kap der guten Hoffnung
herum, zur Insel auf der sudostlichen Seite bringen.
Die Reise wirde lang und beschwerlich werden,
aber die beiden Manner fanden Trost in ihren Ge-
sprachen Uber das Leben, die Liebe und die Natur.

Die Reise begann in einem kleinen Hafen in Frank-
reich. An Bord dieses prachtigen Segelschiffes, das
mit frischen Lebensmitteln und Gewurzen beladen
war, machten sich Werther und Christophe auf den
Weg Uber den Indischen Ozean. Die ersten Tage
waren gepragt von der Schénheit des Meeres; die
Wellen schaukelten das Schiff sanft, wahrend die
Sonne am Horizont unterging. Doch bald schon soll-
te ihr Abenteuer eine unerwartete Wendung neh-
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men. Eines Nachts, als der Himmel besonders klar
und die Sterne hell leuchteten, zog plétzlich ein
gewaltiger Sturm auf. Der Wind heulte durch die
Masten, und das Schiff wurde von den Wellen hin-
und hergerissen. Werther hielt Christophe fest in
seinen Armen, wahrend sie beide, unter Deck, um
ihr Leben bangten. Die Crew arbeitete verzweifelt
daran, das Schiff zu stabilisieren, doch der Sturm
war unbarmherzig. Inmitten des Chaos’ bemerkte
Werther einen hohen dunklen Felsen aus dem Wo-
genmeer herausragen, den er durch ein kleine Luke
erblicken konnte! Mit aller, fast letzter Kraft, steuerte
die Crew das Schiff in Richtung dieses Felsens,
denn auch die Seeleute hatten ihn gesehen. Nach
Stunden des Kampfes gegen die Elemente, gelang
es ihnen schliel3lich, halbwegs sicher am Strand
einer kleinen, scheinbar unbewohnten und in den
Karten nicht eingezeichneten Vulkaninsel anzule-
gen.

Als sich Sturm legte und der Morgen auf der kleinen
Insel dammerte, fanden sich Werther und Christo-
phe in einem Paradies wieder: Umgeben von Uppi-
ger Vegetation und dem Klang der Wellen, fihlten
sie sich zunachst sowohl verloren, als auch befreit.
Sie beschlossen, diese Gelegenheit ihrer Strandung
zu nutzen, um ihre Umgebung zu erkunden.

,Vielleicht bleiben wir ja hier?”,

mutmalte Christophe, naiv, wie er manchmal war.
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Wahrend ihrer Erkundungsrunde, stieRen sie auf
eine versteckte Lagune mit kristallklarem Wasser.
Es war wie im Marchen, das Wasser war warm, wie
in einer Badewanne und man konnte Tausende von
Fischen sehen, die neugierig jede Bewegung, die
sie im Wasser machten, mit einer Schwarmbewe-
gung imitierten. Sobald Christophe ein Stick
schwamm, begleiteten ihn Tausende von kleinen
Fischchen, die sich wie in einer optischen Sympho-
nie um ihn herum scharten und ihn mit scheinbar
kleinen Tanzeinlagen zu bezirzen schienen. An
dieser Lagune verbrachten die beiden, glicklich und
voller Freude, einige Tage damit, die Schénheit der
Natur zu geniefen und ihre Liebe zueinander zu
vertiefen.

Doch bald merkten sie, dass sie nicht allein waren.
Eines Nachts horten sie seltsame Gerdusche aus
dem Dschungel. Neugierig schlichen sie sich néher
heran und entdeckten, von einer kleinen Anhdhe
aus, offenbar eine Gruppe von Piraten, die ein ge-
heimes Lager errichtet hatten. Werther und Chris-
tophe konnten sie verstehen, denn sie redeten sehr
laut und sprachen Franzésisch. Die Piraten planten
einen Uberfall auf ihr Schiff, dass im Meer, vor der
Insel, Anker geworfen hatte. Die Matrosen und der
Kapitan waren auf das Schiff zuriickgekehrt und
hatten Werther und Christoph die Gelegenheit ge-
geben, ein paar Tage oder Wochen auf dieser un-
geplanten Insel auszuruhen, bis sie nach La Ré-
union weiterfahren wollten.

56



Werther und Christophe beschlossen in ihrem Ver-
steck, dass sie handeln mussten, um die eigenen
Seeleute auf ihrem Schiff zu warnen. Mit Mut und
Einfallsreichtum schmiedeten sie einen Plan: Sie
wirden die Piraten ablenken wollen und so den
Kapitan warnen kénnen. In der Dunkelheit schlichen
sie zurlick zur Lagune, um ihren Plan vorzubereiten.

Werther hatte vor, zu dem Schiff hintber zu
schwimmen, um die Seeleute zu warnen, das aber
schien Christophe fiel zu weit zu sein. Er beschwor
Werther, dies unter keinen Umstanden zu wagen.

,Selbst, wenn du es schaffen wirdest, wie kannst
du dich aus dem Wasser heraus bemerkbar ma-
chen, du wirst niemals von so weit unten gehért
werden und kannst auch nicht aufs Schiff gelangen,
denn dort befindet sich keine Leiter, die sind alle
eingezogen. Kein Schiff der Welt lasst tiber Nacht
seine Leitern héngen.”

,Da hast du wohl Recht!”,
sah Werther ein.

,Lass’ uns ein Feuer machen, dann kénnen uns die
Seeleute sehen!”

Die beiden liefen ein paar Hundert Meter weiter, um
von ihrer Position abzulenken, sammelten herumlie-
gendes Holz und entzindeten es. Jetzt hiel3 es ab-
zuwarten, ob die Seeleute auf dem Schiff das Feuer

57



richtig deuten konnten. Und richtig, nach kurzer
Zeit, lichteten sie den Anker und stachen in See.

Jetzt hiel3 es, sich fur einen Angriff der Piraten zu
wappnen. Inzwischen hatten die Piraten das Feuer
gesichtet und machten sich auf den Weg, zu er-
grunden, wer ihnen ihr ,Schiffgeschaft* vereitelt hat-
te. Da Werther und Christophe nur eine kleine Pis-
tole hatten, machte ein offener Kampf keinen Sinn,
sie waren in kurzer Zeit von den Piraten erschossen
worden. So half als einziges die Flucht oder ein gu-
tes Versteck.

Inzwischen hatte sich ihr Schiff nur scheinbar von
der Insel entfernt, es war ein paar Meilen weiter
weg zur Insel zurtckgekehrt, hatte in einer kleinen
Bucht, unsichtbar fur die Piraten, den Anker gewor-
fen und war mit Beibooten an Land gegangen. Die
Seeleute waren bis an die Zahne bewaffnet, da sie,
auf ihren Fahrten Uber die Meere, Piraten und an-
dere Angreifer gewohnt waren.

Mit ungeféahr hundert Mann waren sie der kleinen
Gruppe von Piraten haushoch Uberlegen. Als sie in
Richtung des Feuers gelaufen waren, kamen sie
recht schnell zu der Stelle, wo die Piraten ihr Lager
hatten. Da diese in die andere Richtung unterwegs
waren, um die Ursache des Feuers zu ergrinden,
war ihr Lager momentan leer. Die Seeleute hatten
die Situation aber richtig eingeschétzt, die Piraten
konnten nur in die andere Richtung weitergelaufen
sein und so machten sich die Seeleute in die glei-
che Richtung auf, um die Piraten einzuholen.
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In der Nahe des Feuers trafen sie schlieRlich auf die
kleine Gruppe von ca. vierzig Mann. Die Seeleute
eroffneten das Feuer und es dauerte nur etwa
zwanzig Minuten, da waren alle Piraten entweder
gefangengenommen oder erschossen worden.
Nach einem erbitterten Kampf gelang es ihnen
schlieBlich, die Piraten vollends zu besiegen. Als
Dank far ihren Mut, wurden Werther und Christophe
spater zu Ehrenmitgliedern der Crew ernannt.

Nach diesen aufregenden Ereignissen setzten die
Mannschaft und Werther und Christophe ihre Reise
fort. Endlich erreichten sie La Réunion — eine Insel
voller Farben, Duften und neuer Méglichkeiten. Hier
begannen sie ein neues Kapitel ihres Lebens zu-
sammen; ihre Liebe war starker denn je. Beide hoff-
ten, auf Werthers Plantage, auf La Réunion, Ruhe
und Inspiration zu finden. Christophe, sein pfiffiger
und liebevoller Liebhaber, war stets an Werthers
Seite und wusste von Werthers inneren Turbulen-
zen, es war ihm selbst ja auch nicht anders gegan-
gen. Vor allem die groRe Aufregung auf der Pira-
teninsel, hatte beiden arg zugesetzt. Christophe war
froh, den Neuanfang seines Lebens mit Werthers
verknipfen zu kénnen, denn was kann es Schéne-
res geben, wenn man jemand liebt und alles mit ihm
teilen kann.

Doch trotz der idyllischen Kulisse der Insel La Ré-
union, konnte Werther seine inneren Damonen nicht
ganz abschitteln. Die vielen unangenehmen Erin-
nerungen an die vergangenen Jahre und die damit
zusammenhangenden, unerfillten Wunsche und
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Begierden, schlichen sich immer wieder in seine
Gedanken. Christophe bemerkte dies und versuch-
te, seinen Freund aufzumuntern. Er erzahlte Ge-
schichten aus seinem vergangenen Leben und er-
innerte ihn daran, dass ihr neues Leben voller M6g-
lichkeiten steckte.

Eines Abends sallen sie am Strand, unten, vor ih-
rem Landhaus und beobachteten den Sonnenunter-
gang. Die Farben des Himmels spiegelten sich im
Wasser wider und fir einen Moment fihlte sich
Werther frei von seinen Sorgen. Er sprach mit Lei-
denschaft Uber seine Traume und Hoffnungen fur
die Zukunft und kisste Christophe voller Leiden-
schaft.

,Du bist die Liebe meines Lebens, Christophe, ich
méchte dich am liebsten heiraten. Leider geht das
noch nicht, aber ich bin mir fast sicher, eines Tages
kénnen wir Urninge frei und mit allen bdrgerlichen
Rechten zusammen leben. Wir Franzosen sind um
einiges freier, als alle anderen um uns herum. Von
deutschen Freunden weil ich zum Beispiel, dass
das, was wir sind und tun, dort unter Strafe steht
und die Urninge ins Zuchthaus bringt.”
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Abb. 6. Werthers, gemietetes Segelschiff

Christophe war Uberglucklich mit Werther und er
liebte ihn so sehr. An diesem Abend, unter dem
wunderschdénen Sonnenuntergang, legte er seinen
Kopf in Werthers Schol3 und Werther streichelte ihn
sanft, bis dass es dunkel wurde.
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Abb. 7. Der schone Strand unterhalb Werthers Plantage.

Die Insel, die einst als lle Bourbon bekannt war, ist
ein wahres Juwel der Natur und ein Ort voller Kon-
traste und genau an dieser Stelle trafen diese auf
das ebenso vielseitige Leben der beiden Liebenden.
Es spiegelte dieses Zusammentreffen quasi wieder
und bot gleichzeitig die Moglichkeit, den Span-
nungsbogen aufzulésen.

Nach ihrer langen und ereignisreichen Seereise an
Bord des Segelschiffes, waren die ersten Eindriicke
Uberwaltigend und gleichzeitig heilsam gewesen:
Die Kuste war gesaumt von hohen Klippen, die steil
ins Meer abfielen, wahrend das Innere der Insel von
majestatischen Bergen und Uppigen Waldern ge-
pragt war. Der Duft von exotischen Blumen und Ge-
wilrzen lag in der Luft und kiindigte die Vielfalt der
Flora an.
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Die Insel war von einer bunten Mischung aus ver-
schiedenen Kulturen bewohnt. Sie trafen auf fran-
z6sische Kolonisten, die hier ihre Plantagen betrie-
ben, ebenso wie Werther selbst, sowie auf afrika-
nische Sklaven, die unter harten Bedingungen ar-
beiten mussten. Auch indische und chinesische Ein-
wanderer hatten sich hier niedergelassen. Diese
kulturelle Vielfalt spiegelte sich in den Brauchen und
Traditionen der Menschen wider und kam den
beiden Reisenden sehr gelegen, denn auch sie wa-
ren Aul3enseiter, obwohl Frankreich in Europa am
liberalsten war.

Die Landschaft La Réunions war atemberaubend.
Werther und Christophe unternahmen haufig Wan-
derungen zum Piton de la Fournaise, einem aktiven
Vulkan, dessen Ausbriiche die Erde erschuittern
kénnen. Der Anblick des rauchenden Kraters war
sowohl furchterregend, als auch faszinierend. In
den Talern fanden sie Wasserfalle vor, die in
kristallklare Becken stirzten, umgeben von Uppi-
gem Grun. Die Tierwelt war ebenso bemerkenswert;
sie entdeckten bunte Voégel und hérten das Rau-
schen der Wellen an den Stranden. Die Strande
selbst waren mit feinem Sand bedeckt und luden
zum tagelangen Verweilen ein.

Das Leben auf La Réunion war gepragt von harter
Arbeit auf den Plantagen, wo Zuckerrohr und Vanil-
le angebaut wurden. Leider stérten sich die beiden
daran, dass dort immer noch Sklaverei betrieben
wurde, aber Werther hatte seine Plantage immer
nur mit bezahlten Landarbeitern betrieben.
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Beide hatten eines Tages das Vergnigen, an einem
Fest teilzunehmen, bei dem traditionelle Tanze auf-
gefuhrt wurden — eine Mischung aus afrikanischen
Rhythmen und européischen Einflussen und Chris-
tophe hatte das Geflihl, dass er sich endgultig neu
verliebt hatte, ndmlich in diese Perle im Indischen
Ozean. Die Kuche der Insel war késtlich und sehr
reichhaltig; sie genossen Gerichte mit frischem
Fisch, tropischen Frichten und Gewirzen, die den
Gaumen verwéhnten.

lhre Zeit auf La Réunion war bereichernd und lehr-
reich fur beide jungen Méanner. Die Schonheit der
Natur, die Vielfalt der Kulturen und die herzliche
Gastfreundschaft der Menschen hinterlieRen einen
bleibenden Eindruck bei ihnen und trugen dazu bei,
dass sie sich ein wenig von allen Strapazen erhol-
ten. Die Zeit verging aber auch schnell auf La
Réunion, doch die innere Unruhe blieb bei Werther
bestehen. Schliel3lich erkannte er, dass er nicht nur
physische Distanz von seinem normalen Tagesab-
lauf in Frankreich bendétigte, sondern auch eine tie-
fere Auseinandersetzung mit seinen Gefihlen
brauchte. Christophe unterstitzte ihn dabei, indem
er ihm half, seine Gedanken in Worte zu fassen. Die
Reise nach La Réunion wurde fur beide Manner
nicht nur eine Flucht vor dem Alltag, sondern auch
eine Reise zur Selbstfindung.

Wahrend Werther weiterhin mit seinen Emotionen
kampfte, lernte er, durch Christophes Freundschaft
und Unterstitzung, mehr Uber sich selbst, als je zu-
vor. So hatten sie einige Monate auf der Insel ge-
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lebt, gepragt von Herausforderungen und Entde-
ckungen — bis es schlieBlich Zeit wurde, zurlickzu-
kehren. Mit neuen Einsichten im Gepack, machten
sie sich auf den Weg, zuriick in ihr altes Leben.
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Vermisst.

Die Ruckfahrt mit dem groRen Segelschiff war et-
was angenehmer, als auf der Hinfahrt gewesen. Die
See war gréRtenteils ruhig und Werther und Chris-
tophe hatten an Bord alle Annehmlichkeiten einer
Luxusreise. Die Besatzung zeigte sich besonders
zuvorkommend, schlieBlich hatten ihre prominen-
ten Passagiere ihre Hochachtung fir ihren Einsatz
gegen die Piraten. Nicht selten waren andere
Schiffsbesatzungen und ihre Passagiere von Pira-
ten ermordet worden und waren nie wieder zu-
rickgekommen.

Jeden Abend salRen Werther und Christophe auf
Deck und alden gemitlich zu Abend, soweit es der
Seegang zuliel3. Eines Abends bemerkte Christo-
phe bei einem wunderschénen Sonnenuntergang,
dass Werther nicht mehr, wie sonst, bei einem sol-
chen Anblick, ins Schwarmen kam, auch schaute er
Christophe kaum an.

,Was ist Liebling, geht es dir nicht gut?*

,Nein, alles bestens!”,

log Werther, denn Christophe konnte in seinem Ge-
sicht sehen, dass ihn etwas quaélte.

,Hast du mich schon tiber?”

fragte Christophe fragend und unsicher.
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,INein, Schatz, es ist alles in Ordnung. Ich liebe dich,
aber mir geht es nicht gut. Ich habe so schlechte
Gedanken, die mich quélen. Ich musste glicklich
sein, aber ich bin es nicht. Das hat aber nichts mit
dir zu tun. Es ist etwas Unbekanntes, dass in mir
brodelt, aber ich weil3 nicht was.*

,Ich habe gelesen, es gibt eine neue Bezeichnung
fuir so etwas: Depressionen, etwas, was dich nieder-
driickt, soll das heiBen. Vielleicht hast du ja den
Schritt ins Leben mit einem Mann bereut oder er
macht dir mehr zu schaffen, als du dachtest?!”

,Nein, im Gegenteil, ich glaube, wenn du nicht
wérst, wére es schon friiher ausgebrochen. Ich hat-
te so etwas schon einmal, als ich noch verheiratet
war. Ich hatte immer schon alles, was mich gllick-
lich machen sollte, ich meine jetzt das Finanzielle,
aber immer fehlte etwas. Erst dachte ich, es sei
meine Frau gewesen, die mich heruntergezogen
hatte. Diese unbekannte Sehnsucht nach etwas an-
derem, dann kamst aber du und ich hatte das Ge-
fiihl, jetzt hatte ich das, was gefehlt hatte.

Jetzt habe ich das Gliick, dass ich immer wollte,
aber diese Depression kam trotzdem wieder. Sie
hat nichts mit dem Aktuellen zu tun, es liegt wohl
weiter zuriick. Vielleicht viel weiter, als ich es
wissen kann, im Sé&uglingsalter oder so. Mir kom-
men immer 6fter Riickblicke in den Sinn. Vielleicht
bin ich als Kind misshandelt worden. Wie auch
immer, ich denke, ich muss mir zu Hause é&rztliche
Hilfe holen.”
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Christophe machte sich grol3e Sorgen, er hatte sich
vor langerer Zeit mit dem Thema befasst, weil seine
Mutter in einer &hnlichen Lage gewesen war, bevor
sie sich umgebracht hatte. Und schlieRlich hatte er
offenbar davon auch etwas geerbt, sonst hatte er
sich nicht in Werthers Schloss selbst téten wollen.

,WIir sind offenbar eine Schicksalsgemeinschaft, die
eine starke Affinitdt zum Tod hat. Wir miissen gut
aufeinander aufpassen, mein Liebling. Wir sind
doch Experten auf diesem Gebiet!”

,Hoffentlich gelingt uns das®,

antwortete Werther mit einer splrbaren Skepsis in
seinem Tonfall.

,Lass’ uns jetzt schlafen gehen!”
,Einverstanden.”

Am nachsten Morgen wachte Christophe auf und
sah neben sich nach Werther. Dieser hatte sein Bett
bereits verlassen und Christophe vermutete, er sei
ins Badezimmer verschwunden. Er wartete, legte
sich noch einmal auf die Seite und schlief noch wie-
der ein. Als er eine halbe Stunde spater wieder er-
wachte, war Werther immer noch nicht zurtick.

Christophe stand nun auf und ging zum Bade-
zimmer, das aber leer war. Dann zog er sich an und
ging aufs Deck, weil er dachte, Werther schopfe
frische Luft. Alles Suchen fihrte aber zu keinem Er-
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gebnis. Werther war nirgendwo zu finden. Nach ei-
ner Stunde des Suchens in allen Rdumen, die 6f-
fentlich zuganglich waren, gab es immer noch kei-
nen Erfolg. SchlieBlich ging er zum Kapitan auf die
Brucke und meldete seinen Verlust.

Der Kapitan liel sich die gesamte Situation erkla-
ren, Christophe schilderte ihm auch, dass Werther
unter Depressionen zu leiden gehabt hatte. Pl6tzlich
verdunkelte sich seine Miene zu einem undefinier-
baren, sorgenvollem Ausdruck.

,Was denken Sie?",
fragte er den Kapitan.

LZuerst missen wir eine Suchaktion starten, das
denke ich jetzt erst einmal. Wir finden ihn bestimmt
irgendwo in einem Zimmer. Wir werden alle
Matrosen gleich beim Frihstick befragen, dann
werden wir es bald wissen, wo sich Euer Vater
aufhéalt.”

L,Er ist nicht mein Vater, Monsieur, er ist mein
Mann!*

,Oh, entschuldigt, das wusste ich nicht. Meine Ma-
trosen hatten mir so etwas angedeutet, aber ich
hatte es flir Geschwétz gehalten. Das ist hier auf
meinem Schiff kein Problem. Wir freuen uns dber
Vielfalt!”

,Danke, das ist sehr lieb von Euch!,
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beeilte sich Christophe zu sagen. Es war schon
sehr aulRergewdhnlich, dass ein franzdsischer Kapi-
tan so etwas sagte.

Die auf dieses Gesprach folgende Suchaktion hatte
zu keinem Ergebnis gefihrt. Als Christophe am
Abend, nachdem die Suche zu Ende und abge-
blasen war, zum Kapitdn kam, um ihn um weiteren
Rat zu fragen, antwortete dieser mit bedeckter Stim-
me:

,Christophe, wir haben Euren Mann nicht finden
kénnen, er ist defintiv nicht mehr auf unserem
Schiff. Es besteht der Verdacht, dass er vielleicht
freiwillig dber Bord gegangen sein kénnte.

Die andere Variante wére, dass es ein Verbrechen
war, aber das ldsst sich nicht beweisen. Auf jeden
Fall haben wir etwas gefunden, was die Vermutung
Nr. 1 bestétigen kénnte!”

Christophe brach zusammen, er konnte den Worten
des Kapitans nicht weiter folgen. Der Kapitdn ging
zu ihm und sorgte dafur, dass der Schiffsarzt sei-
nem Passagier half.

Ohne Worte hatte er etwas neben den am Boden
liegenden Christophe gelegt, was wie ein Brief aus-
sah. Als Christophe spater, als er wieder auf den
Beinen stand, diesen Umschlag 6ffnete, wurde ein
kurzer Brief sichtbar.
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Der Abschiedsbrief.
LLieber Christophe,

Du bist das gréBte Glick meines Lebens und du
hast es nicht verdient, einen gefiihlskranken Part-
ner, fiir den Rest deiner Tage, ertragen zu missen.

Ich weil3 jetzt, was mich so lange gequélt hat, es
war eine sehr schlimme Erfahrung und ich habe es
So lange verdréngt, wie es ging. Erst dadurch, das
du meine Seele berihrt und mein Herz gedffnet
hast, konnte ich in das tiefe Loch hineinschauen,
nein, das stimmt so nicht, das Bése lugte aus dem
Loch hinaus und hat nach mir gerufen:

,Komm’ Werther, komm’ zu mir! Ich méchte mit
dir spielen; ich mochte dich anfassen und in
dich eindringen. Dass es dir wehtut, ist mir ziem-
lich egal, du hast es nicht besser verdient, du
nimmst mir Mama weg und sie hat weniger Auf-
merksamkeit fur mich. Ich komme deshalb je-
de Nacht zu dir ins Bett und hole mir das zu-
rick, was du mir wegnimmest. Es ist fur dich eine
Strafe und das ist so gewollt. Aber fur mich ist es
der mir zustehende Ersatz fir das, was ich nicht
bekomme.’

Das Loch ist immer gréer und die Stimme daraus,
ist immer lauter geworden.
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Du konntest mir nicht helfen und ich mir selber auch
nicht. Deswegen musste ich diese Stimme zum
Schweigen bringen.

Christophe, ich werde nun tot sein, wenn du diesen
Brief liest, ich werde dort sein, wo niemand mehr
hinkommen kann, mich niemand mehr rufen kann
und mich niemand mehr anfassen kann, wenn ich
es nicht will. Christophe, ich war ein kleiner Junge
und mein Vater hat mich grausam missbraucht!

Ich musste nun gehen, bitte verzeih mir. Du warst
das Einzige, das ich jemals geliebt habe.

Wir werden uns einst im Himmel wiedersehen.
Dein dich liebender Werther.“
Werthers Leichnam wurde im grof3en Indischen

Ozean nie gefunden. Christophe wurde seines Le-
bens nie wieder froh.
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Teil l.ANhane. O1.

Die in Teilen genutzten Texte einer KiI:
Openai ChatGPT 2025 /
Modell X = GPT-4 (chat-gptx.de)

Texte blieben unbearbeitet und erhielten weder Korrekturen,
noch Fehlerhinweise auf grammatikalische,
orthographische und/ oder Interpunktionsfehler.

1. Frage an die Ki:
Erstelle einen Reisebericht aus dem Jahr 1800
fiir die Insel La Réunion.

Reisebericht iiber die Insel La Réunion — Jahr
1800

Einleitung

Im Jahre des Herrn 1800 begab ich mich auf eine
Reise zu der geheimnisvollen und weitlaufigen Insel
La Réunion, gelegen im Indischen Ozean, &stlich
von Madagaskar. Diese Insel, die einst als fle Bour-
bon bekannt war, ist ein wahres Juwel der Natur
und ein Ort voller Kontraste.

Ankunft
Nach einer langen Seereise an Bord eines Handels-
schiffes erreichte ich am 15. April die Kusten von La

Réunion. Die ersten Eindricke waren uberwalti-
gend: Die Kuste war gesdumt von hohen Klippen,
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die steil ins Meer abfielen, wahrend das Innere der
Insel von majestatischen Bergen und Uppigen Wal-
dern gepragt war. Der Duft von exotischen Blumen
und Gewidrzen lag in der Luft und kiindigte die Viel-
falt der Flora an.

Die Bevdlkerung

Die Insel wird von einer bunten Mischung aus ver-
schiedenen Kulturen bewohnt. Ich traf auf franzési-
sche Kolonisten, die hier ihre Plantagen betrieben,
sowie auf afrikanische Sklaven, die unter harten Be-
dingungen arbeiteten. Auch indische und chinesi-
sche Einwanderer hatten sich hier niedergelassen.
Diese kulturelle Vielfalt spiegelte sich in den Brau-
chen und Traditionen der Menschen wider.

Landschaft und Natur

Die Landschaft La Réunions ist atemberaubend. Ich
unternahm eine Wanderung zum Piton de la Four-
naise, einem aktiven Vulkan, dessen Ausbriiche die
Erde erschittern kénnen. Der Anblick des rauchen-
den Kraters war sowohl furchterregend als auch
faszinierend. In den Talern fand ich Wasserfalle, die
in Kkristallklare Becken stlrzten, umgeben von Uppi-
gem Grun.

Die Tierwelt ist ebenso bemerkenswert; ich sah
bunte Végel und hérte das Rauschen der Wellen an
den Stranden. Die Strande selbst sind mit feinem
Sand bedeckt und laden zum Verweilen ein.

76



Kultur und Alltag

Das Leben auf La Réunion ist gepragt von harter
Arbeit auf den Plantagen, wo Zuckerrohr und Va-
nille angebaut werden. Ich hatte das Vergniigen, an
einem Fest teilzunehmen, bei dem traditionelle Tan-
ze aufgefiihrt wurden — eine Mischung aus afrikani-
schen Rhythmen und europaischen Einflussen.

Die Kuche der Insel ist késtlich; ich genoss Gerichte
mit frischem Fisch, tropischen Friichten und Gewdur-
zen, die den Gaumen verwohnten.

Abschluss

Meine Zeit auf La Réunion war bereichernd und
lehrreich. Die Schénheit der Natur, die Vielfalt der
Kulturen und die herzliche Gastfreundschaft der
Menschen hinterlielen einen bleibenden Eindruck
bei mir. Als ich schlieRlich wieder an Bord meines
Schiffes ging, wusste ich, dass diese Insel fur im-
mer einen besonderen Platz in meinem Herzen
einnehmen wurde.

Moége La Réunion weiterhin ein Ort des Staunens
und der Entdeckung bleiben!
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2. Frage an die KI:

Erzdhle eine spannende Abenteuergeschichte,
die die beiden Liebenden Werther und Christo-
phe auf ihrer Reise zur Insel La Réunion im Jahr
1801 erleben.

Titel: Die Reise der Liebenden — Werther und
Christophe auf La Réunion

Im Jahr 1801, als die Welt noch von Entdeckungen
und Abenteuern gepragt war, beschlossen die bei-
den Liebenden, Werther und Christophe, eine Reise
zur geheimnisvollen Insel La Réunion zu unter-
nehmen. |lhre Herzen brannten vor Sehnsucht nach
Freiheit und neuen Erfahrungen, und sie trdumten
von einer Zukunft voller Liebe und Abenteuer.

Die Abreise

Die Reise begann in einem kleinen Hafen in Fran-
kreich. An Bord eines prachtigen Segelschiffes, das
mit frischen Lebensmitteln und Gewurzen beladen
war, machten sich Werther und Christophe auf den
Weg Uber den Indischen Ozean. Die ersten Tage
waren gepragt von der Schénheit des Meeres; die
Wellen schaukelten das Schiff sanft, wahrend die
Sonne am Horizont unterging. Doch bald schon
sollte ihr Abenteuer eine unerwartete Wendung
nehmen.

78



Der Sturm

Eines Nachts, als der Himmel klar und die Sterne
hell leuchteten, zog plétzlich ein gewaltiger Sturm
auf. Der Wind heulte durch die Masten, und das
Schiff wurde von den Wellen hin- und hergerissen.
Werther hielt Christophe fest in seinen Armen, wah-
rend sie beide um ihr Leben k&mpften. Die Crew
arbeitete verzweifelt daran, das Schiff zu stabi-
lisieren, doch der Sturm war unbarmherzig.

Inmitten des Chaos bemerkte Werther einen blit-
zenden Lichtschein in der Ferne — es war ein
Leuchtturm! Mit aller Kraft steuerte die Crew das
Schiff in Richtung des Lichts. Nach Stunden des
Kampfes gegen die Elemente, gelang es ihnen
schliel3lich, sicher im Hafen einer kleinen unbe-
wohnten Insel anzulegen.

Die unbewohnte Insel

Als der Sturm sich legte und der Morgen dammerte,
fanden sich Werther und Christophe auf einer un-
bewohnten Insel wieder. Umgeben von Uppiger Ve-
getation und dem Klang der Wellen fiihlten sie sich
sowohl verloren als auch befreit. Sie beschlossen,
diese Gelegenheit zu nutzen, um ihre Umgebung zu
erkunden.

Wahrend ihrer Erkundung stieen sie auf eine ver-
steckte Lagune mit kristallklarem Wasser. Hier ver-
brachten sie einige Tage damit, die Schoénheit der
Natur zu genie®en und ihre Liebe zueinander zu
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vertiefen. Doch bald merkten sie, dass sie nicht
allein waren.

Die Entdeckung

Eines Nachts horten sie seltsame Gerdusche aus
dem Dschungel. Neugierig schlichen sie sich néher
heran und entdeckten eine Gruppe von Piraten, die
ein geheimes Lager errichtet hatten. Die Piraten
planten einen Uberfall auf ein nahegelegenes Han-
delsschifft Werther und Christophe wussten, dass
sie handeln mussten.

Mit Mut und Einfallsreichtum schmiedeten sie einen
Plan: Sie wurden die Piraten ablenken und so den
Kapitédn des Handelsschiffes warnen kénnen. In der
Dunkelheit schlichen sie zurtick zur Lagune und
entzindeten ein groRes Feuer als Signal fur das
Handelsschiff.

Der Showdown

Als das Handelsschiff ndher kam, sahen die Piraten
das Feuer und wurden misstrauisch. In diesem Mo-
ment sprangen Werther und Christophe hervor und
riefen laut um Hilfe. Der Kapitdn des Han-
delsschiffes verstand sofort die Gefahr und befahl
seiner Crew, sich bereit zu machen.

Ein spannender Kampf entbrannte zwischen den Pi-
raten und den Matrosen des Handelsschiffes. Wer-
ther kdmpfte tapfer an der Seite der Matrosen, wah-
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rend Christophe mutig versuchte, die anderen Pas-
sagiere in Sicherheit zu bringen.

Nach einem erbitterten Kampf gelang es ihnen
schlieB3lich, die Piraten zu besiegen. Als Dank fur
ihren Mut wurde Werther zum Ehrenmitglied der
Crew ernannt.

Ankunft auf La Réunion

Nach diesen aufregenden Ereignissen setzten Wer-
ther und Christophe ihre Reise fort. Endlich erreich-
ten sie La Réunion — eine Insel voller Farben, Difte
und neuer Mdglichkeiten. Hier begannen sie ein
neues Kapitel ihres Lebens zusammen; ihre Liebe
war starker denn je.

Sie lebten glucklich auf dieser wunderschénen In-
sel, wo ihre Abenteuerlust nie endete — immer bereit
fur neue Herausforderungen in einer Welt voller
Wunder.

Und so wurde ihre Geschichte nicht nur eine Er-
zahlung von Liebe, sondern auch von Mut und Ent-
schlossenheit — zwei Herzen vereint durch das
Band des Abenteuers auf La Réunion.
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Teil 11. Anhane.02.

Der Originaltext der Anekdote von
Heinrich von Kleist:
»Der neuere (gliicklichere) Werther*
in: ,,54 Steindrucke zu kleinen Schriften“. 1917. 3

Zu L ... in Frankreich war ein junger Kaufmanns-
diener, Charles C..., der die Frau seines Prinzipals,
eines reichen, aber bejahrten Kaufmanns, namens
D..., heimlich liebte.

Tugendhaft und rechtschaffen, wie er die Frau
kannte, machte er nicht den mindesten Versuch,
ihre Gegenliebe zu erhalten: um so weniger, da er
durch manche Bande der Dankbarkeit und Ehrfurcht
an seinen Prinzipal geknupft war.

Die Frau, welche mit seinem Zustande, der seiner
Gesundheit nachteilig zu werden drohte, Mitleiden
hatte, forderte ihren Mann, unter mancherlei Vor-
wand, auf, ihn aus dem Hause zu entfernen; der
Mann schob eine Reise, zu welcher er ihn bestimmt
hatte, von Tag zu Tag auf, und erklarte endlich ganz
und gar, dald er ihn in seinem Comptoir nicht ent-
behren kénne.

Einst machte Herr D..., mit seiner Frau, eine Reise
zu einem Freunde, aufs Land; er lie den jungen
C..., um die Geschéfte der Handlung zu fiihren, im
Hause zurlick. Abends, da schon alles schlaft,
macht sich der junge Mann, von welchen Empfind-

® Dieser Text bleibt unkorrigiert, in Bezug auf Grammatik, Orthografie u.a.m.

83




ungen getrieben, weild ich nicht, auf, um noch einen
Spaziergang durch den Garten zu machen. Er
kommt bei dem Schlafzimmer der teuern Frau vor-
bei, er steht still, er legt die Hand an die Klinke, er
offnet das Zimmer: das Herz schwillt ihm bei dem
Anblick des Bettes, in welchem sie zu ruhen pflegt,
empor, und kurz, er begeht, nach manchen Kam-
pfen mit sich selbst, die Torheit, weil es doch nie-
mand sieht, und zieht sich aus und legt sich hinein.

Nachts, da er schon mehrere Stunden, sanft und
ruhig, geschlafen, kommt, aus irgend einem beson-
deren Grunde, der, hier anzugeben, gleichgultig ist,
das Ehepaar unerwartet nach Hause zurtick; und da
der alte Herr mit seiner Frau ins Schlafzimmer tritt,
finden sie den jungen C..., der sich, von dem Ge-
rausch, das sie verursachen, aufgeschreckt, halb,
im Bette, erhebt.

Scham und Verwirrung, bei diesem Anblick, er-
greifen ihn; und wahrend das Ehepaar betroffen
umkehrt, und wieder in das Nebenzimmer, aus dem
sie gekommen waren, verschwindet, steht er auf,
und zieht sich an; er schleicht, seines Lebens mi-
de, in sein Zimmer, schreibt einen kurzen Brief, in
welchem er den Vorfall erklart, an die Frau, und
schiefdt sich mit einem Pistol, das an der Wand
hangt, in die Brust.

Hier scheint die Geschichte seines Lebens aus; und
gleichwohl (sonderbar genug) fangt sie hier erst
allererst an. Denn statt ihn, den Jiingling auf den er
gemunzt war, zu téten, zog der Schul® dem alten
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Herrn, der in dem Nebenzimmer befindlich war, den
Schlagflul® zu: Herr D... verschied wenige Stunden
darauf, ohne daR die Kunst aller Arzte, die man her-
beigerufen, imstande gewesen ware, ihn zu retten.

Funf Tage nachher, da Herr D... schon langst be-
graben war, erwachte der junge C..., dem der
Schuf3, aber nicht lebensgefahrlich, durch die Lunge
gegangen war: und wer beschreibt wohl - wie soll
ich sagen, seinen Schmerz oder seine Freude? als
er erfuhr, was vorgefallen war und sich in den Ar-
men der lieben Frau befand, um derentwillen er sich
den Tod hatte geben wollen!

Nach Verlauf eines Jahres heiratete ihn die Frau;
und beide lebten noch im Jahre 1801, wo ihre Fa-
milie bereits, wie ein Bekannter erzahlt, aus 13
Kindern bestand.
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Epilog.

Wertheriaden sind meist Kopien, Ergdnzungen oder
Blaupausen von Goethes Weltliteraturroman ,Die
Leiden des jungen Werther. Obwohl eine recht
einfache Geschichte, von Liebe und Anerkennung,
wurde sie doch sehr frih, im 18. Jahrhundert, zum
missverstandenen Leitbild einer ganzen Generation
und ihr ,Werther-Effekt” strahlt bis heute aus.

Inzwischen wurde die Geschichte des leidenden
Werthers fir so viele, unterschiedliche Variationen,
eben zu einer solchen Blaupause. Dies fuhrt(e) da-
zu, dass die in diesem Zusammenhang vorkom-
menden Themenkomplexe bis in unsere Zeit immer
noch und weiterhin ihren Nahrboden finden und zu
Selbsttétungen fuhren (kénnen).

Der Adlige Werther hat einen 20-jahrigen Diener
Christophe, der sich in seinen Herrn unsterblich ver-
liebt hat und sich aus Liebeskummer, diese Liebe
nie erfullt zu bekommen, selbst téten will. Die Kugel
verfehlt ihr Ziel und toétet aus Versehen Werthers
Ehefrau. Durch diesen tragischen Unfall und den
Tod seiner ungeliebten Gattin, entdeckt Werther
seine Liebe zu seinem Diener und beider Schicksal
nimmt eine vollig unerwartete Wende.

Das Phanomen einer Wende (erinnern wir uns an
dieselbe in Deutschland) kann vieles im Leben ver-
andern und ploétzlich alles auf den Kopf stellen,
manchmal zum Schlechten, aber meist zum Guten,
denn sie kann die Menschen zu sich selbst fihren.
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Die Haupterkenntnis dabei ist, wir sollten nichts fur
unmdglich halten und offen fur Veradnderungen wer-
den, auch wenn dies zunachst durch ein Tal der
Tréanen zu fuhren scheint.

Selbsttétung, und dies ist der Kardinalpunkt der Er-

kenntnis, ist meist keine Lésung, fir ein Problem,
dass sich, oft auch unerwartet, aufklaren |asst.
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Christoph T. M. Krause (Hg.)

Die Teiden des queeren ‘Werther
Das Werther-Trio und sein Ende
Nach Johann Wolfgang von Goethe




Uber dieses Buch.

Der Roman ,Die Leiden des queeren Werther”
basiert auf dem Werk von Goethe, das nicht nur ein
deutscher Klassiker des Sturm und Drang, sondern
auch Weltliteratur der besonderen Art ist.

Er erzahlt eine Geschichte, die wahrscheinlich je-
de:r einmal im Leben durchmacht. Werther verliebt
sich unsterblich in Lotte, die jedoch wiederum be-
reits Albert versprochen ist.

An dieser Stelle erfahren wir in diesem Buch etwas
véllig Unbekanntes und Neues, namlich dass Wer-
ther erkennen muss, dass er auch Méanner lieben
kann, zumindest hat er ein Auge auf so manchen
Burschen, der ihm begegnet oder er wird gleicher-
mafen von mehreren, alteren Mannern begehrt und
beworben. Erschwerend muss Werther dann noch
erfahren, dass seine geliebte Lotte ein groRRes, un-
erwartetes Geheimnis birgt, ndmlich dass sie mann-
lich geboren wurde und, bereits seit Jahren, heim-
lich als Frau lebt. Selbst Albert weil® hiervon noch
nichts. Es steht also in dieser Ménage-a-trois alles
in Frage und das grofde Durcheinander der Gefuhle,
fuhrt am Ende dazu, dass sich Werther von seinen
vergétterten Lieblingen trennt und in eine neue Zu-
kunft abreist. Dort allerdings gehen seine Qualen
weiter und fuhren ihn unweigerlich und erbarmungs-
los, zu einem tragischen Ende, das auch fur seine
Freund:innen bése ausgehen wird.

Weitere Romane und Sachbiicher
des Autors Christoph T. M. Krause: www.kaybook.de






Uber dieses Buch.

,Der schwule Werther" ist anders, als der, den wir bereits
von Goethe kennen. Der anonyme Autor Narkissos bringt
1902 Werthers Tagebuch heraus. Dieser ,neue® Werther
hat ganz ahnliche Probleme, wie Goethes Protagonist, er
aber ist schwul, will diesen Makel aber loswerden. Er be-
ginnt eine Hypnosetherapie und hofft darauf, einmal he-
terosexuell werden zu kénnen.

Doch dann lernt er einen ruhigen und zurtckhaltenden,
jungen Mann kennen und verliebt sich tber beide Ohren.
Als dieser, nach langem Zdgern, endlich Werthers Wer-
ben nachgibt, entwickelt sich eine grof3e Liebe zwischen
den beiden. Die Hypnosetherapie scheitert erwartungs-
gemal, aber Werther wird zusehends unzufrieden, weil
seine Erwartungen an Alfred diesen stark Uberfordern.
Alfred zieht sich vorsichtig zurtick, auch aus Angst vor ei-
nem offentlichen Eklat. Als Alfred seine Probleme the-
matisiert, greift Werther verzweifelt zur Waffe.

Weitere Romane und Sachbiicher
des Autors Christoph T. M. Krause:
www.kaybook.de






Uber dieses Buch.

»Die Leiden des jungen Werther”“ von Goethe und die
Wertheriade ,,Das Tagebuch einer médnnlichen Braut*
von Walter Homann flieRen in diesem Buch erzahltech-
nisch und thematisch zusammen und werden zu einer
neuen, spannenden Transgeschichte, die es so noch nie
gab.

Werther ist auch hier anders, als der, den wir bereits von
Goethe kennen; es kommt die Geschichte einer Trans-
frau, die sich selbst zunachst ,nur fur schwul halt, er-
schwerend als Lebensproblematik hinzu. Der zunachst
scheinbar ,nur‘ schwule Werther schildert seine Schwie-
rigkeiten im Deutschen Kaiserreich, als ,Abartigkeiten®,
wie Schwulsein noch strafbar und im héchsten Malie ge-
fahrlich waren, es sei denn ,Verkleidungen“ von Man-
nern, die Frauen ,imitieren“, fanden nur im Varieté statt.

Trotz aller Freirdume, die sich Werther dort verschafft
und trotz aller mehr oder weniger gelungenen Liaisons
mit oft alteren Schwulen, die selbst nur versteckt leben
kénnen, scheitert Werther an seinen Versuchen, als Frau
den Mann seiner Trdume zu finden, mit dem er endlich
Frau und glucklich sein kann. Als er zur Waffe greift, um
seinem qualvollen Schicksal ein Ende zu machen, Uber-
lebt er unerwartet und fallt in ein jahrelanges Koma. Eine
neue, medizinische Technologie ermdglicht es Werther
spater, eingefroren zu werden, bis dass die Medizin ihn
heilen kann.



Im Jahr 2035 wacht er endlich wieder auf und findet sich
in einer neuen, freizigigeren Welt wieder, die es ihm so-
gar ermdglicht, zu heiraten und endlich gltcklich zu wer-
den. Queere Menschen haben inzwischen, fast alle, ih-
nen gebuhrende Burgerrechte.

Weitere Romane und Sachbiicher
des Autors Christoph T. M. Krause:
www.kaybook.de
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Uber dieses Buch.

Werther hatte seinen Freitod schwerverletzt tGberlebt und
fiel in ein jahrelanges Koma; die todbringende Waffe hat-
te einen irreparablen Hirnschaden bei Werther angerich-
tet.

Nachdem, Jahre spater, ein Forscherteam das Einfrieren
von Menschen experimentell verwirklichen kann, ent-
scheidet sein Verlobter Fredy, die kryonische Methode
bei Werther und sich selbst auszuprobieren. Im Jahr
2035 werden beide aufgeweckt, weil inzwischen eine
Heilung von Werther méglich erscheint.

Werther und Fredy wachen in einer, fur sie, futuristischen
Welt auf. Fredy nimmt jedoch an der Einfrierung Scha-
den und kommt in ein Pflegeheim. Werther lernt eine
neue Liebe kennen und macht mit ihm eine Hochzeits-
reise nach Sri Lanka. Werther ist glicklich, weil er nun
endlich, ohne Gefahren und rechtliche Verbote, sein Le-
ben als Frau mit Aasha teilen kann.

Dann andern sich jedoch ihre Vorlieben. Aasha akzeptiert
Werther, in seiner ldentitat als schwuler Mann und auch
Werthérie, in ihrer ,Version“ als Transfrau, bevorzugt es
jedoch, wenn sie in beiden Rollen kdrperlich unverandert
mannlich bleibt. Werther/Werthérie ist (jeweils) einver-
standen und ,beide” leben ihre Identitidten so aus, wie es
.hnen“ und Aasha gerade situativ gefallt.



Ihr groRes Glick wird jedoch erneut vom Schicksal tra-
gisch herausgefordert; als sie aus Sri Lanka nach Hause
fliegen wollen, geschieht das Unfassbare.

Weitere Romane und Sachbiicher
des Autors Christoph T. M. Krause:
www.kaybook.de
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Uber dieses Buch.

1890. Ein reicher Adelsmann, namens Waldemar, lernt,
auf einer Gesellschaft, den Burschen Bolle kennen, der
niederen Standes ist und verliebt sich, verbotswidrig und
mit Haut und Haaren, in diesen. Schon alleine, fast tag-
liche Besuche auf Bolles Zimmer, beunruhigen alle nicht
direkt Beteiligten der jeweiligen Familien, sowohl, aus der
Sicht des Adels, als auch, der des Kleinburgertums und
werden in Berlin zum brisanten Stadtgesprach.

Dabei spielt es erstaunlicherweise eine untergeordnete
Rolle, dass sich hier zwei Manner zu lieben scheinen,
sondern im Vordergrund steht hauptséchlich die Tatsa-
che, dass Waldemar fur jemanden ,unter Stand“ Inter-
esse zeigt. Nachdem dieser sich bei seinem Onkel, ei-
nem angesehenen Grafen, Rat sucht, wie und ob er
seinen Eltern seine Lidson beichten soll, erfahrt Bolle von
dieser ,Verdéffentlichung® und zieht sich daraufhin, aus
Angst vor Konsequenzen jeglicher Art, von Waldemar zu-
rick. Waldemar aber, der bereits, durch seine Beteiligung
am und eine Verwundung im Krieg, gesundheitlich und
seelisch stark geschwacht ist, kann diese Zurtickweisung
nicht verwinden und beschlielt, seinem Leiden ein Ende
zu setzen. Aus Angst, bleibt sein Revolver unbenutzt,
wird jedoch durch eine Giftkapsel ersetzt, die ihr zersto-
reriches Werk an einem blutjungen Adligen vollendet

Bolle bleibt schwer angeschlagen und, fir die Zukunft,
auf ewig gezeichnet, einsam im Hause seiner Schwester
zuriick.

Weitere Romane und Sachbiicher
des Autors Christoph T. M. Krause: www.kaybook.de



CHRISTOPH T. M. KRAUSE (HG.) e

-
&

1G\DES JUNGEN WERTHER

L I" 1
B\ -
ur}Friedrich‘mm!al

. DIERETH

'..,‘II

T




Uber dieses Buch.

1775. Der Junge Hanns und der Mann Martin fuhren ein
Streitgesprach tber einen Wertheriadenroman. Auch in
diesem Nachfolgeroman von Goethe, der nach dem Ge-
spréach in Ganze vorgestellt wird, will Werther durch die
eigene Hand sterben, weil er Lotte nicht fir sich gewin-
nen kann. Alles ist hier so, wie in Goethes Original, nur
dass Werther Uberlebt, weil sein bester Freund Albert
dessen Selbsttétung zu verhindern weil}; Albert ist der,
der gleichzeitig Lottes Verlobter und der Grund fur deren
Zuruckweisung von Werther ist.

Albert sendet Werther zwar die gewinschten Pistolen,
genau wie im Originalroman, fullt sie aber hier mit Huh-
nerblut, ohne eine echte Patrone. Werthers Selbsttétung
scheitert, er ,uberlebt® und in der Folge ihres Disputs
Uber all dieses seine Leiden, wendet sich das Blatt und
plétzlich werden aus platonischen Freunden und Wider-
sachern Liebende, weil Albert unerwartet seine wahren
Geflhle fur Werther erkennt. Auch Werther verliebt sich
in Albert.

Als sich Lotte, gegenuber den beiden, mit Affaren rachen
will, kommt es aus Mitleid zu einer Ménage-a-trois, indem
Lotte zu den beiden auf ihr neu erstandenes Gut zieht.
Dort héren aber die Anspriche und Eskapaden Lottes
nicht auf und die beiden werden dieser Situation einer
,2Dreier-WG* Uberdrussig. Lotte gerat durch den Pesttod
ihres Kindes in eine schwere Depression und gelangt zu
einer &hnlichen Entscheidung, ihr Leben beenden zu wol-
len. Sie stirbt auf Werthers und Alberts neuem, gemein-



samen Hof, nachdem Werther und Albert ihr altes Anwe-
sen, wegen eines ihre Existenz bedrohenden, exzentri-
schen Nachbarn, aufgeben mussten.

Aufgrund eines fehlenden Erbes, waren Werther und Al-
bert jeweils gezwungen, eine Anstellung anzutreten, leb-
ten aber glucklich, bis an ihr Lebensende, in einer ruhi-
gen und ausgeglichenen Zweierbeziehung zusammen,
ganz, wie in einer Ehe, ohne dass diese groRe Liebe
noch durch Réankespiele einer Frau, wie Lotte, gestort
werden konnte.

Nach dem Ende der Bucherzahlung, kommen die Ge-
sprachsdisputanten zu dem Schluss, dass diese Ge-
schichte im wahren Leben tats&chlich so passieren kdnn-
te, sie sich aber niemals vorstellen kénnten, in einer sol-
chen Situation Selbstmord zu begehen. Die Lesenden
ahnen bereits, dass Hanns und Martin selbst zwei Lie-
bende sein kdnnten, die miteinander nach dem eigenen
Weg zum Glick suchen.

Weitere Romane und Sachbiicher
des Autors Christoph T. M. Krause: www.kaybook.de






